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Emu epiilyttia

yhi suomalaisia

Suomalaiset suhtautuvat edel-
leen hyvin varauksellisesti
talous- ja rahaliitto Emun ji-
senyyteen ja epdilevit Emun
vaikutuksia. Elinkeinoeldmén
valtuuskunnan Evan mielipide-
tutkimus kertoo, ettd vain vii-
dennes (21 pros.) suomalaisista
kannattaa Suomen liittymista
Emuun ensimmadisten joukossa.
Vastustajia on 59 prosenttia.

Jos Emu toteutuu laajana ja
useimmat EU-maat liittyvit sii-
hen, jisenyyden hyviksyy jo
joka toinen (50 pros.) suoma-
lainen. Siind tapauksessa vastus-
tajia on 31 prosenttia. Varauk-
sellisesta suhtautumisestaan
huolimatta enemmistd pitda
Suomen liittymistd Emuun en-
simmadisten joukossa todenni-
koisend. Nain arvioi 79 proseni-
tia kyselyyn osallistuneista.

Tulos oli likipitien sama, kun
suomalaisilta kysyttiin ennen
kansandinestystd arviota liitty-
misestd Euroopan unioniin.

Syys-lokakuussa postikyselyné
tehtyyn tutkimukseen vastasi
1226 18-70-vuotiasta kansa-
laista.

Puolet vastaajista (52 pros.) oli
sitd mieltd, ettd hanke sisdltaad

suuria riskeja Suomelle. Toi-

saalta yhtd moni arvioi, ettd
Emu on vilttdméiton Euroopan
kilpailukyvyn vahvistamiseksi
maailmalla.

Tydllisyyden parantamisessa
Emusta ei uskota olevan suurta
apua. Vain 27 prosenttia uskoi,
ettd Emu luo edellytyksid tyol-
lisyyden parantumiselle Suo-
messa. Pidinvastaista mieltd 41
prosenttia.

Suuri enemmistd (64 pros.)
kansalaisista pitdd Emua niin
tarkedné valintana, ettd se tulisi
ratkaista kansanédanestykselld.

(STT)
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“Celebration of Finland” - pictured at The American-Scandianvian Foundation’s Gala on October 14 are (from left),
Jorma Ollila, Gala co-chairman; Linda Nordberg, Gala co-chairman; guests of honor Eeva Ahtisaari and Martti Ahtisaari,
president of Finland; Jane Erkko, Gala co-chairman; Edward P. Gallagher, president of The American-Scandinavian
Foundation. ASF photo by Anita & Steve Shevett

Scandinavia House to receive Finnish government, corporate support

NEW YORK, NY - Finnish government and business have promised over $1 million to The
American-Scandinavian Foundation’s Scandinavia House project.

On October 14, while attending the foundation’s “Celebration of Finland” gala dinner, Martti
Ahtisaari, president of the Republic of Finland, announced that the Government of Finland will
give $500,000 in support. "Finns are watching the development of this project with excitement
and anticipation,” said President Ahtisaari, “...Finland wants to be part of this project.”

In addition, Jorma Ollila, managing director of Nokia and a trustee of the foundation, also
announced that the Finnish corporations Finnair, Fiskars, Metra, Nokia, Sanoma OY, Outokumpu,
UPM Kymmene and Valmet will contribute in excess of $500,000.

“The American-Scandinavian Foundation is deeply grateful to the Government of Finland for the
strong show of support for Scandinavia House,” responded Edward P. Gallagher, foundation presi-
dent. He also thanked Ollila for his efforts as a trustee of the foundation in involving Finnish cor-
porations as donors to the project.

The American-Scandinavian Foundation plans Scandinavia House as a permanent facility for
showcasing the life and culture of the five Nordic countries. Scheduled to open in 1999, it will be
located at 58 Park Avenue in the Murray Hill district of Manhattan.

* Sibelius Festival Dec. 1-15 at New York's Lincoln Center
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Tarja Halonen
tapasi Arafatin

Israelissa vieraileva Suomen ulkoministeri Tarja
Halonen (sd) keskustell tiistaina runsaan tunnin
palestiinalaisten presidentin Jasser Arafatin
kanssa. Arafat korosti Ramallahissa kdydyssa kes-
kustelussa Lahi-iddn tilanteen vaarallisuutta ja
sanoi rauhanprosessin olevan hyvin vaikeassa
tilanteessa.

Viasyneen nidkoinen Arafat jatti viliin sovitun ta-
paamisen Halosen mukana olevien suomalaistoi-
mittajlen kanssa. Halonen selosti Arafatille EU:n
epévirallisen ulkoministerikokouksen sisiltéa ja
selvitti EU:n roolia Lahi-iddan rauhanprosessissa.

. Kahdenvilisista asioista Halonen otti esille Suo-
men myontidmin 100 miljoonan markan méirara-
han, joka on tarkoitus kayttdd rauhanprosessin
tukemiseen palestiinalaisalueilla. Tiistaina allekir-
joitettiin kaksi tdhén liittyvdd hanketta, joista toi-
nen on vesiprojekti ja toinen tdhtdd maanomistus-
olojen kohentamiseen. (STT)

Suomalaiset nuoret pitavit
vaikutusmahdollisuuksiaan vahaisina

Suomalaiset nuoret arvostavat suocmalaista koulu-
tusjirjestelméi ja sosiaaliturvaa, mutta ovat melko
vahan kiinnostuneita politiikasta, kertoo Nuorisoasi-
ain neuvottelukunnan tédnain julkistama nuorisoba-
rometri.

Omia mahdollisuuksiaan vaikuttaa yhteiskuntaan
nuoret pitaviat melko vahaisina. Noin 40 prosenttia
nuorista kertoo viimeksi kuluneiden viiden vuoden
aikana allekirjoittaneensa vetoomuksen tai adressin
tarkedna pitamansd asian puolesta. Sen sijaan vain
nelisen prosenttia vastaajista kertoi osallistuneensa
johonkin mielenosoitukseen ja noin joka kymmenes
ostoboikottiin.

Suomen jasenyyden Euroopan unionissa nuoret hy-
vaksyvat, mutta rahaliitto Emuun ja sotilasliitto Na-
toon he suhtautuvat varauksellisesti. Puolet baro-
metriin osallistuneista oli enemman tai vihemmaén
sitd mielta, ettd EU-jasenyys on ollut Suomelle eduk-
si. Nopeaa liittymista Emuun ja aktiivista pyrkimista
Natoon taas piti hyvana noin kolmasosa nuorista.

(STT)
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Opiskelijat
mielenosoituksessa

Helsingin yliopiston mate-
maattis-luonnontieteellisen
tiedekunnan opiskelijat valta-
sivat tiistaina yliopiston paai-
rakennuksen vanhan puolen.
Mielenosoitukseen osallistui
satoja opiskelijoita, jotka vas-
tustavat yliopiston uutta ra-
hanjakomallia.

Yliopisto aikoo ottaa vuo-
denvaihteessa kayttéén uu-
den rahanjakomallin, joka vi-
hent4isi matemaattis-luon-
nontieteellisen alan perusra-
hoitusta kahden vuoden aika-
na yhteensi vajaat kymme-
nen prosenttia opetusminis-
teritn paidtdksistd koituvien
supistusten lisdksi.

Opiskelijat moittivat rahan-
jakomallia epédoikeudenmu-
kaiseksi, koska joillakin tie-
dekunnan edustamilla aloilla
supistus olisi jopa kolmannes
nykyiseen verrattuna. (STT)

Diana-single
Suomenkin
myydyin

Elton Johnin kappale Cand-
le in the Wind 97 on nyt myds
Suomen kaikkien aikojen
myydyin singlelevy. Prinsessa
Dianan muistolle omistettua
levyd on toimitettu kauppoi-
hin 48 000 kappaletta. Alem-
paa ennitysta (47 000) piti
hallussaan Mauno Kuusiston
Kertokaa se hdnelle vuodelta
1961.

Asiasta kertol Polygram-levy
-yhtid viitaten A#ni- ja kuva-
tallennetuottajien (AKT ry) til-
astoihin. Diana-levy on jo yl-
tanyt koko maailman myy-
dyimmaéksi singleksi. Sitd on
myyty 31.8 miljoonaa kap-
paletta. (STT)

Exchange rate

October 23, 1997
1 Finnish mark = US 8 .1876

1 US 8 = 5.3304 FIM
Foreign exchange, New York prices.
Rates for trades of 81 million mini-
4 mum.

Nimipaivat

Lokakuun 29 p., Alfred,
5 Urmas
Lokakuun 30 p., Eila
Lokakuun 31 p., Artturi, Arto
Arttu
Marraskuun 1 p., Pyry, Lyly
Marraskuun 2 p., Topi,
Toplas
Marraskuun 3 p., Terho
Marraskuun 4 p., Hertta

Marraskuun 5 p., Reima
Marraskuun 6 p., Kustaa
Aadolf
Svenska dagen
ruotsalaisuuden pdivd
Marraskuun 7 p., Taisto
Marraskuun 8 p., Aatos
Marraskuun 9 p., Teuvo
isdnpdivd
Marraskuun 10 p., Martti
Marraskuun 11 p., Panu

Sisaministerion gallup:
Aseet lukkojen taakse

ja poliisin tietoon

Valtaosa suomalaisista haluaa tiukempia sdin-
noksid aseiden omistajille. Sisdministerion mie-
lipidetutkimuksen mukaan yli 60 prosenttia kan-
salaisista pitdd perusteltuna, ettd ampuma-aseet
sdilytetddn varkaiden varalta lukkojen takana ja
rekisteréiddaan poliisille. YIi 85 prosenttia on sitd
mieltd, ettel ampuma-aselupia saa myontidi hen-
kiloéille, jotka karsiviat alkoholi-, huume- tai mie-
lenterveysongelmista.

Enemmistd kyselyyn vastanneista epaisi luvan
myos alle 18-vuotiailta sekd thmisilta, joitten polii-
si epéailee olevan yhteydessa rikoksiin. Noin puolet
kyseenalaistaisi luvan saannin, jos hakijalla on
merkinta poliisin rekisterissa.

Vastaajista yksi kymmenestd kertoo omassa tut-
tavapiirissadn olevan henkil6itd, joilla on hallus-
saan luvattomia aseita. Suurin osa naistid aseista
on perua sota-ajalta.

Sisdministerio teetti kyselyn viime kesikuussa.
Se liittyy parhaillaan valmisteilla olevaan am-
puma-aselain uudistukseen, jonka yhteydessid on
tarkoitus tiukentaa siddnnéksiid aseiden sailytté-
misestd, kuljettamisesta seki lainaamisesta. (STT)

Suomen hallitukselle
odotetusti luottamuslause

Suomen hallitus on saanut odotetun luottamus-
lauseen eduskunnalta d4nin 136-57. [Iman yllatyksia
sujunut ddnestys paitti keskustan Sundqvist-
sopimuksen tiimoilta tekemén valikysymyksen kasit-
telyn.

Keskustan ryhméanjohtaja Aapo Saari syytti 4a-
nestyksen jdlkeen paédministeri Paavo Lipposta ko-
vakorvaisuudesta ja kansan oikeustajun halveksi-
misesta. Saaren mielesta Ulf Sundqvist sai erityis-
kohtelun. Vilikysymyskeskustelussa kokoomus vaati
Sundgqvist-sopimuksen purkamista. Saaren nike-
myksen mukaan puheet osoittautuivat katteettomik-
si, kun kaikki hallituspuolueet olivat lopulta paimi-
nisterin linjan takana.

Lipponen sanoi hallituksen jatkavan luottamus-
lauseen jilkeen maan asioiden hoitamista par-
haansa mukaan. Hinen mielestdan asiasta hallitus-
puolueiden vililla kayty keskustelu ef ole vaikuttanut
hallituksen toimintakykyyn eika jattanyt jalkia yh-
teistybhén. Hallitus on Lipposen mukaan vastannut
vilikysymykseen tdysin yhtendisend ja sitoutunut
myos toimenpiteisiin, jos selvitykset antavat sellai-
seen aihetta.

Suuriksi edessé oleviksi tehtiviksi hdn nimesi tyol-
lisyyden kohentamisen, tulopoliittisen ratkaisun ja
valmistautumisen Emuun. (STT)

Lahjoituksia
Raivaajalle

TUKEMISRAHASTO 1997: $6,254.28

Impi L. Saloman muistolle
Richard & Eleanor Towner, Venice, FL . ... ...

Téatinsa Lillian (Niemi) Greenin muistolle

Paul & Norma Niemi, Fitchburg, MA........

Aili Weeksin muistolle
Helen S. Harvi, Houston, TX . . .. ...........

Elsie & Tom Norrisin muistolle
Nimetén

.............................

Kiitos lahjolttajille!
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From the desk of Stig Higgblom:

Olympiakisat Helsingissa
viela kerran? Se on mah-
dollista, jos puhumme talvi-
kisoista. Keskustelu on lidh-
tenyt kdyntiin, kuinka voi-
makkaasti, sita ei viela tie-
deta.

Keskustelun viritti Norjan
KOK:n jasen Gerhard Hei-
berg esiintymalla eraassa
televisio-ohjelmassa, jossa
han sanoi, ettd Norja on
valmis jakamaan kisat Suo-
men kanssa.

Heiberg on mies, joka to-
teutti Lillehammerin talvi-
kisat 1994. Kisat onnistui-
vat taydellisesti. Mita Heli-
berg tarkasti sanoi, oli se,
etta jos Helsinki ottaa kisat
niin Norja olisi varma huo-
lehtimaan hithdon alppila-
jeista, joita ei Suomen tun-
tureilla pystyta jarjesta-
maén. Lillehammerin radat
tulisivat kayttéén viela ker-
ran.

Talvikisat Suomessa el ole
mikdin uusi asia. Jo 50-lu-
vulla Erik von Frenckell,
1952 kisojen hankkija ja
jarjestaja, oll pyytamassa
talvikisoja Lahteen. Tampe-
rekin on ollut asialla. Vuon-
na 1964 KOK:n aanestyk-
sessda Suomi paéasi jo niin
pitkalle, etta oltiin kolman-
sia. Vuoden 1968 kisat vel
Ranskan Grenoble.

Kun Lahti lahti hankki-
maan 2001 hithdon MM-ki-
soja — jotka saatiin - oli aja-
tuksena, ettd Lahti myds
hakisi 2006 talviolympia-
laisia.

Tastd atkomuksesta Lahti
kuitenkin luopui.

KOK - kansainvilinen
olympiakomitea - on nyt
kallistunut jaettujen talvi-
kisojen puoleen niin, etta
alppilajit voidaan jarjestaa
toisessa maassa. Tata kut-
sutaankin jo "Suomi-pyka-
laksi".

Nyt kehitetyn idean poh-
jana olisi se, etta Helsinki
hakee ja jarjestaa talvikisat.
Avajaiset ja paattajaiset so-
pisivat vanhalle Olympiasta-
dionille.

Helsingin Sanomat on jo
valinnut Paavo Nurmen roo-
liin - olympiasoihdun tuo-
jaksi - sopivan henkilén.
Hién on Marja-Lilsa Hama-
liainen, Sarajevon kisojen
kolmoisvoittaja, nykyiselta
sukunimeltaan Kirvesniemi.

Lahti tietenkin liitettdisiin
ohjelmaan. Lahdessa olisi
hiihtolajit, yhdistetty ja ma-
ki myés. Héameenlinnaan
menisi ampumahiihto. Hy-
vinkédé saisi jotain ja kaikki
jaalajit jarjestettaisiin Hel-
singissa.

Kelkkailu alppilajien lisdk-
si sijoitettaisiin Lilleham-
meriin, puolentoista tunnin
lentomatkan paahan Helsin-
gista.

Onko tama realistinen aja-
tus ja sopiva toimintakohde
nykyiselle Suomelle?

Vastaus on, etta kylla se

on. Tahé&nastisista ideoista,
Lahden ja Tampereen yri-
tyk-sistd hankkia kisat, se
on itse asiassa paras.
Suomen olympiakomitean
uusi pédasihteeri Jouko Pu-
rontakanen sanoo:

"Tyhmidhédn me olisimme,
jollemme edes tukisi mah-
dollisuuksia, kun kisaisin-
nyyttd meille melkein tyrky-
tetdan."

Totta se on. Hanke on hy-
va. Ja nyt kaydaan sita
keskustelua.

Oslo jarjesti 1952 mahta-
vat talvikisat. Se oli ensim-
mainen kerta, kun kisat oli
viety jonkun maan paakau-
punkiin.

Jos Helsinki hakisi ja sit-

ten saisi talvikisat, olisi jal-'

leen asialla pohjoismainen
paakaupunki.

Kisoista voisi helposti
myos tulla taloudellinen
suurmenestys. Kaikki kui-
tenkin riippuu siitéd, kuinka
paljon olympiavieretta on
nykyisessa Suomen kansas-
sa. Haluammeko kisat?
Onko sita talkoohenked, jo-

Olympiatuli Helsinkiin
viela kerran

Tdssd se on, Tolvo Jdntin ja Yrjé Lindegrenin luomus, Suomen Olymplastadion vuodelta
1938. Heindkuun 19. pdivdnd 1952 Paavo Nurmi juokst olymplatulen tdlle areenalle olym-
plakisojen avajaispdivdnd. On mahdollista, ettd vuoden 2006 talviolymplalalset juliste-

taan avatuksi samassa patkassa.

ta oli vuonna 1952, jolloin

Jos vastaus on myoéntei-

asialla todella oli "koko nen, niin sinne vain.

kansa"?

Mutta talvisotahenkei ja

Kuva: Tammen Suome kuvaava kirjateos

olympiahenkea tarvitaan, ne
ovat saamisen ja jarjes-
tamisen edellytykset.

Kukaan Pellon kunnan
asukkaista ef olisi uskonut 60
vuotta sitten, ettd kdyhdidn
Méantyrannan taloon synty-
neen Eero-pojan kunniaksi
pystytetdin kolmimetrinen
pronssipatsas vuonna 1997.

Pellon Lankojidrven kyldian
syntynyt Eero kehittyl hyvik-
si hiihtdjdksi, vaikka hdnen
isdnsa pi hiihtoa jonninjou-
tavana ajanhukkana. Kaikki
luulivat ja oma isédkin toivoi,
ettd pojasta tulisi hyva metsa-
ty6lidnen, joka hakee leipédn-
sd tukkikdmpilta.

Vuonna 1955 Eero liittyl ur-
heiluseura Pellon Ponteen.
Hén alkoi menestya, vaikka
urheilu vei paljon rahaa ja va-
lillA oli tehtiva metsatoita.

Armetijan jilkeen Eero paisi
tullimieheksi ja vuosi 1959
merkitsi hinelle ldpimurtoa

hiithdossa ja vuoden 1960

Squaw Valleyn talvikisoissa
tuli viestin olympiakultaa.
Samoissa kisoissa oli mukana
myds Amerikassa asuva vel-
jeni Raimo.

Hithdon mitaleista kamp-
pailtiin vuonna 1964 See-feld-
issd, jossa hédnestd leivottiin
ehdoton hithtokunuingas kul-
tamitaleineen.

Ensimmaisen Lapin matkani
tein vuonna 1965 Rovanie-
melle Ounasvaaran kisoihin,
Talldin veljeni hithti sielld ja
sain itse seurata ldhelta Suo-
men ja maailman huippujen
menemista.

Néiin myéskin Eero Méanty-
rannan. Asuin matkustaja-
koti Pohjolassa keskelld Rova-
niemed ja huonekaverikseni
tuli Norjalan sen ajan kova
menijad. Grénningen se ei
ollut, vaan joku muu, jonka
nimed en léytdnyt paivikir-

Hiihtaja Eero Miantyrannan
patsaalla Pellossa

Joistani.

Vuosi 1965 ol Médntyrannal-
le erdédnlainen vilivuosi, joten
veljeni thmeekseni parjasi ha-
nelle tavatioman hyvin.

Eero Mintyranta sai pat-
saansa syyskuun 20. paivi-
ni, jolloin se paljastettiin.
Paria pdivdd myéhemmin tu-
lin ruskamatkalta ja poikke-
sin katsomaan onnistunutta
patsasta, jonka jokainen Pel-
lon lipi ajava nikee.

Patsas maksoi 450,000
‘markkaa, josta kunnan osuus
on 66 prosenttia. Rahaa ke-
rattiin monella tavalla Pellon
kuuluisimman pojan patsaan
hyvéksi.

Minusta patsas on onnistu-
nut, sillda se kuvaa luonnol-
lisella tavalla murtomaahiih-
tajaa perinteiselld tyylilla.
Patsas muistuttaa Lappiin
tulevaa turistia siitd, etti
hithto luonnossa on siti

3 m\mm mnm-
RULTAA. & WOPEAA

W VALLEY 1960, 2
nu ww‘mutnlum

PASHRUCK

oikeaa tapaa viettdid lomaa,
virkistyd ja saada seka fyy-
sisté ettd henkistd kuntoa.
Patsaan on tehnyt Ensio
Seppédnen ja teoksen nimi on
"Kaarteet heti taysilld". Suo-
men Hiihtoliiton puheenjohta-
ja, kansanedustaja Esko Aho
piti patsaanpaljastuspuheen
ja Kairoilta kisaladuille-muis-
telman esitti Pellon kansan-
edustaja Ossi Korteniemi,

jatkuu takasivulla

JA M- KISOSSA. -
JA 3, PROMSSIA
AROPARE 1962,

Kuvassa kirjoittaja Risto Ahtl seisoo Eero Mdntyrannan patsaalla. Patsaan laatassa sanotaan,
ettd Eero Mdntyranta saavuttl 5 kultaa, 4 hopeaa ja 3 pronssia: Squaw Valley 1960, Zakopane
1962, Insbruck 1964, Oslo 1966 ja Grenoble 1968. "On muuten suurl saavutus ja varmastli myos
amertkansuomalaiset tloitsivat hdnen menestyksestddn", Ahtl toteaa.
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Northern Lights — The Music of Jean Sibelius

Sibelius Festival set for Lincoln Center Dec. 1 - 15

NEW YORK, NY - In a spe-
cial tribute to Jean Sibelius,
one of the 20th century's
most significant and influen-
tial composers, Great Perform-
ers at Lincoln Center presents
"Northern Lights: The Music
of Jean Sibelius," a two-week
exploration of Sibelius's life
and music. Ten events are
scheduled from December 1
through 15 in the first com-
prehensive compilation of
Sibelius's work ever presented
in New York City.

Beginning December 1 with
a film on the life and music of
Jean Sibelius, Northern
Lights includes a three-part
orchestral survey with Sir
Colin Davis and the London
Symphony Orchestra, a re-
cital of Sibelius songs by
acclaimed Finnish baritone
Jorma Hynninen, a day-long
symposium led by Sibelius
scholar James Hepokoski, a
master class by Maestro
Davis, a concert of Sibelius's
chamber music by the Lark
String Quartert, and a look at
Finnish music today by Avan-
ti!, a Finnish contemporary
music group

Tickets may be purchased at
the Avery Fisher or Alice Tully
Hall box offices, or by calling
CenterCharge at 212-721-
6500. To hear a one-minute
musical preview of these con-
certs, please call Great
Performers Sampler at 212-
633-7700.

Complete listing of
Northern Lights events

* Monday, December 1, 7:30
p.m., Walter Reade Theater.

Jean Sibelius on Film -
Northern Lights kicks off on
December 1 with an introduc-
tion to Sibelius through this
biographical film by noted

music filmaker, Christopher
Nupen, presented in the
Walter Reade Theater at 7:30
p.m.

This 1984 documentary
chronicles the life and music
of the composer, his influ-
ences, and accomplishments.

* Friday, December 5, at 8
p.m.; Sunday, December 7, at
3 p.m.; and Monday, Decem-
ber 8, at 7:30 p.m., Avery
Fisher Hall.

The London Symphony
Orchestra - As the corner-
stone of Northern Lights, the
acclaimed London Symphony
Orchestra and virtuoso con-
ductor Sir Colin Davis, one of
the world's greates inter-
preters of Sibelius's music,
will present a three-part trib-
ute to the Finnish master.

Beginning on December 5,
the eve of the 80th anniver-
sary of Finland's indepen-

L Performers

at Lincoln Center

97-98 Season

Northern Lights:
The Music of
Jean Sibelius

/)u‘mm’u A RVLY)
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Few composers have dedicated themselves to the symphony and the development of
the symphonic form like Sibelius... Sibelius in his later symphonies created a uni-
versal and increasingly Classical musical language of his own, grounded in an aes-
thetic concept emphasizing the absoluteness and self-sufficiency of music. "

— Veijo Murtomaki, Sibelius scholar

dence, the orchestra will pre-
sent five Sibelius symphonies
in three separate concerts at
Avery Fisher Hall, December
5, 7 and 8. This tribute by
London's premier orchestra
salutes Sibelius's unique
symphonic achievements and
the extraordinary originality
he brought to the symphonic
form.

On Friday, December 5, the
orchestra will present Sibe-
lius Symphonies No. 4 and
No. 7, and a selection of
songs featuring rising Swe-
dish star, soprano Katarina
Dalayman, in her U. S. debut.

The program for Sunday,
December 7, will include
Sibelius Symphonies No. 3
and No. 5, and "Lemminkéi-
nen's Return," widely consid-
ered the work that first
revealed Sibelius's symphonic
mastery.

James Hepokoski, distin-

guished McKnight Professor
of Musicology and noted

Sibelius scholar, will give a
pre-concert lecture at 2 p.m.
in the Kaplan Penthouse of
the Rose Building (165 W.
65th Street, 10th Floor).

The last of the trio of con-
certs will take place on
Monday, December 8, and
feature "The Oceanides,"
Symphony No. 2, and his
Violen Concerto featuring
Kyoko Takezawa as soloist. A
pre-concert lecture will take
place in the Kaplan Pent-
house at 6:30 p.m.

Since its formation in 1904,
The London Symphony Or-
chestra has become recog-
nized as one of the world's
finest. The LSO has toured
the world-over and has
recorded an extensive discog-
raphy, including five Gramo-
phone award-winning record-
ings. In 1988 the LSO recetv-

ed the first ever orchestral

award given by Philharmonic
Society for excellence in play-
ing standards and imagina-
tive programming.

One of the most highly
acclaimed conductors in the
world, Sir Colin Davis joined
the London Symphony Or-
chestra as Principal Guest
Conductor in 1975 and has
served as its Principal Con-
ductor since 1995. His pres-
tiglous career includes stints
with the Bavarian Radio
Symphony as Music Director
and Principal Conductor,
Musical Director of the Royal
Opera House, Covent Garden,
Principal Guest Conductor
with the Boston Symphony,
and numerous appearances
with the New York Philhar-
monic where he will become
Principal Guest Conductor in
1998,

Champion of
Sibellus’s music

Maestro Davis has long been
a champion of Sibelius's
music and has received high
praise for his interpretation
both in concert and in record-
ing.

The Guardian writes "Cer-
tainly Sir Colin Davis has
emerged as a most powerfully
distincive Sibelian," and The
Times (London) says "Sir
Colin's revelatory perfor-
mances of Sibelius have been
turning the ear and the spirit
to something at the heart of
the composer's thinking."

This month BMG will release
a double CD set of Davis and
the LSO performing Sibelius's
Seventh Symphony, the final
recording of the complete
cycle of Sibelius Symphonies
for Red Seal.

* Saturday, December 6, 10-

4 p.m., Stanley Kaplan Pent-
house.

Sibelius Symposium - Free
to ticketholders of any of the
Northern Lights concerts, this
all-day event in the Stanley
Kaplan Penthouse of Lincoln
Center's Rose Building on
Saturday, December 6 in-
cludes: 10 a.m., Sibelius
Scholar James Hepokoski
explores "The Life and Music
of Jean Sibelius;" 11 a.m., A
panel discussion entitled "The
Development of a Voice:
Influences on Sibelius," par-
ticipants will include Glenda
Goss, Professor of Musicology
at the University of Georgia,
Athens, and author of Jean
Sibeltus and Olin Downes,
Robert Layton, former mem-
ber of the BBC music staff
and winner of the Sibelius
Medal for his services to
Finnish music and Eero Ta-
rasti, Finnish music special-
ist. James Hepokoski will
moderate; 1:30 p.m., Colum-
bia University music profes-
sor Walter Frisch, Duke
University musicology profes-
sor Bryan Gilliam, and New
Yorker music critic Alex Ross
discuss "The Controversies
Surrounding Sibelius;" 4
p.m., The Symposium closes:
writh Robert Spano, Music °
Director of the Brooklyn
Philharmonic Orchestra, Join-
ing Alex Ross and Eero
Tarasti for a discussion of
Sibelius's influence entitled
"The Legacy of Sibelius."

* Sunday, December 7, and
11 a.m., Walter Reade
Theater, "Sundays at 11:00"

The Lark String Quartet -
On December 7, the Lark
String Quartet, hailed as "one
of the most impressive of the

turn to SIBELIUSpage 8




RAIVAAJA - Keskivilkkona, lokak. 29 - Wed. Oct. 29, 1997

—c

TRz 3o

mpe— YT

Outstanding accordion concert

NILS GRANFORS
WORCESTER, MA

Nils Lundin and his wife Sue
of Norwell recently had an
accordionist from Sweden vis-
iting them.

Soren Rydgren and his wife
Karen, their first time in this
country, stayed with the
Lundins for a few weeks. Nils
arranged some engagements
in different places for him to
play.

Soren Rydgren is an excel-
lent accordionist. He had
been voted the best player of
the year in Sweden by Sveri-
ges Dragspelares Riksforbund
(Sweden's Accordion Players
Alliance) a few years ago.

He plays a variety of music
concert music, church music,
light numbers and dance
music.

Soren is a specialist in play-
ing chromatic accordion (but-
ton accordion). He has the
talent to please the audience
with his humoristic personali-
ty. ;

One concert was held at the
Emanuel Lutheran Church in
Holden on October 12. Their
gymnasium has some of the
best acous-tics for a concert
and also a beautiful floor for
dancing.

Soren gave an outstanding
performance with the many
superb melodies he played.
You could not hear a sound
from the crowd. Soren played
numbers that the audience
asked for; many of these
selections were familiar to
most of the the people.

He played "The Life in the
Finnish Woods" (in Swedish
Livet t Finnskogarna ). This
melody was composed by Carl
Jularbo many years ago, but
it is still one of the favorites

in Holden

Accordlonists Sdren Rydgren, left, and Nils Lundin, right, with

correspondent Nils Granfors.

in Scandinavia. Soren played
different varieties of this piece
and it was just great.

Nils Lundin has also com-
posed 25-30 numbers. One
of his selections was "The
American Woodenshoe Polka"
(Trdskopolka in Swedish).
This polka is well known in
the USA and in Scandinavia.
In 1972 Nils Lundin was
awarded the Swedish Ellen
Award, a gold-plated statue
similar to the Emmy Award in
this country, for his out-
standing recordings which
included the "Wooden Shoe
Polka." Nils was also award-
ed The Blue Ribbon Kings
Medal of Sweden for Nils'
untiring promotion of the
Scandinavian traditions in in
the USA, in Sweden and the
Scandinavian countries.

Soren Rydgren played Nils
Lundin's "Woodenshoe Polka"
in many variations. Soren
dedicated this polka to Nils
and the crowd gave Nils and
Soren a standing ovation.
Everyone was very pleased
with the concert.

At intermission, coffee and

.
HE e &

Ray and Betty Kaupplla, left, Elleen Granfors, right, and friends enjoying the performance.

photos courtesy of Nils Granfors

refreshments were served.
Norma Beldon and Bob with
Sue Lundin and their com-
mittee did a superb job -
enough for everbody to enjoy.
The Nordic Lodge was the
host for the concert.

After the intermission there
was dancing to Nils Lundin
and Soren Rydgren on accor-
dion and Thure Nilsson on
guitar.

Everyone had a great day
and we would all like to thank
Nils and Sue for bringing
these special people to us to
enjoy.

Nils has brought many
accordion players from Swe-
den and Finland, too many
groups to mention. He cer-
tainly tries to keep our
Scandinavian traditions alive.
Thanks, Nils.

Soren and Karen did some
traveling trips with Nils and
Sue,catching some of our
foliage in New England and
getting familiar with the USA.

We hope they had a pleasant
stay here and a safe trip
home. Maybe they'll come
back again soon. Good luck.

News from Finland

Prime minister Lipponen
in London

Finnish prime minister Paavo Lipponen (SDP) says Finland
wishes to take an active part in the establishing of a European
central bank. He commented in a cautious fashion on the can-
didacy of Bank of Finland governor Sirkka Himaldinen for a
seat on its board.

"Competence is always an enduring principle and, where the
governor of the Bank of Finland is concerned, I think her
competence is acknowledged in Europe and elsewhere," he
said.

He talked with prime minister Tony Blair in London about
Britain's problems with EMU.

"It is important from the viewpoint of Finland and the
European Union that Britain join EMU in good order, as it
were," he said after the talks.

He said that otherwise there might occur internal difficulties
in Britain which could delay its accession notably more. He
said he understood that there were many obstacles to the pro-
ject in Britain .

He did not think Britain's possible absence from the first
phase of EMU would cause any difficulties for Britain's presi-
dency of the EU which begins at the start of next year. (HS)

Nation's confidence
in SDP collapses

A confidential poll ordered by Finland's three largest parties
shows that the Sundqvist affair that led to the resignation of
second minister of finance Arja Alho (SDP) has shattered the
confidence of the nation in the SDP, the major party in the
ruling coalition government.

Tl survey shows that almost two thirds (62 peicent) of the
nation have a negative view of the Social Democratic Party
today. During the term of the incumbent government the
number of citizens with a favorable view of the party has fall-
en from 40 percent to 21 percent. The poll was taken on
October 3-7, the worst possible time for the Social
Democrats.

The other major group in the government — the Conservative
Party led by minister of finance Sauli Niinistd — comes out
better in the poll than other parties. (IS)

Finland not giving in
to EU on drink imports

Finland does not intend just to give in to the EU's demands
to abandon its time restrictions on alcoholic beverages
brought in from Russia and Estonia. A letter on the EU's
demands is awaited in Finland shortly. The commission is
thought to be annoyed that alcohol may be brought in from
Russia, Estonia and other countries if a trip there lasts over 20
hours. (IS)

Bo Carpelan
'Poet of the Year'

Bo Carpelan has been awarded the title of Finnish poet of the
year 1997. Carpelan writes in Swedish but that does not mat-
ter because it is the mother tongue of about 6 percent of Finns,
an official language alongside Finnish.

The title bestowed on Carpelan "Poeta Finlandiae" is still
young: Carpelan is only our fifth poet laureate. The award
citation from the Finnish poets' association speaks of Car-
pelan's majestic style that transcends the barriers of the mind
and stretches the limits of the poem. One does not venture to
suggest that Carpelan might be a potential Nobel laureate.
Finland has produced only one for literature. He was F.E
Sillanpédé who won in 1939, (Virtual Finland)
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Chicago News

by Bob Kujanpaa

The Brahe Djaknar Male
Cholir of Abo Academy of
Turku, Finland, presented
three concerts in the Chicago
area during their 60th year
celebration tour in the United
States.

Their well-received perfor-
mances were at Grace Luther-
an Church in River Forest,
the Scandinavian Club in
Arlington Heights and North
Park University.

Special thanks to Liz Grillos
and Kathy Saarl for arranging
for the choir to appear here.
Liz and Kathy were serenaded
by members of the choir at
the reception following the
concert at the Scandinavian
Club.

Illinois Finns enjoyed "A
Night at the Old Finn Hall
IV" on Saturday, September
20. The event was held at the
DeKalb Area Women's Center
(Majakka Hall).

Sally Hakala Forsman gave
the welcome that included a
tribute to three members of
the DeKalb Finnish communi-
ty who passed away during
the past year - Eva Maki
Nelson, Osmo Puistolahti and
Toivo Rithimaki. Oscar Fors-
man played a Finnish song in
their memory on his accor-
dion.

Bill Lagerroos gave the tradi-
tional speech.

A concert by singer, gui-
tarist, songwriter and kantele
player Diane Jarvi followed.

The evening ended with
dancing to Finnish music by
Dennis Halme and the Keski-
lannen Lokarit.

Other members of the
ensemble included Margaret
Norling, Oren Tikkanen, Toni
Tikkanen and Ralph Tuttila.
Many thanks to Sally and

Oscar Forsman for all their
work in making this wonder-
ful evening possible.

Finnish-Americans from
elsewhere attending recent
Finnish activities in Chicago
are include Aila and Reuben
Granlund of Baraboo (WI),
Ellen and Toivo Holmi of
Hales Corners (WI) and Elea-
nor Palo Stoller of Chagrin
Falis (OH) who were present
at "A Night at the Old Finn
Hall."

Attending the concert by the
Brahe Djaknar Choir at the
Scandinavian Club were
Nancy and John Laine of
Richardson (TX).

Also attending the concert
were Heikki and Pirkko Kivi-
niemi of Kurikka, Finland.
The Kiviniemis have been vis-
iting Anita and Arnold Aho.
Heikki and Arnold are cous-
ins.

Esther Lepisto Wakefield
and Mary Wurzer are among
Chicago area Finns who have
visited Finland recently.
Esther attended a Lepisto
family reunion in Perdseini-
joki in August and Mary,
accompanied by her mother
and aunts, visited relatives in
Oulu during September.

Kaarina Koskenalusta was
among the women whose
achievements were honored
at a celebration for Today's
Chicago Woman's "One Hun-
dred Women Making a Differ-
ence."

Gary Korhonen was chosen
as the Chicago Bears High
School Coach of the Week fol-
lowing the 200th victory of
his coaching career. As o
early October, his Richards
Bulldogs football team re-
mains undefeated and is
ranked number twelve among
Chicago area prep teams.

The perfect gift any time of the year:
A SUBSCRIPTION TO RAIVAAJA

FinnFest -
those crossing paths

by Richard Impola

A request for information about
the people involved in the prepa-
rations for FinnFest USA '98
brought me a fascinating letter,
which I felt should be shared
with the readers of this paper.

Many years ago when I was on
the faculty of the State Universi-
ty of New York, College at the
New Paltz, I had in class a stu-
dent named Mark Lapping. 1
had no idea at the time that he
had a Finnish background.

When after retirement, I began
translating Finnish literature, he
bought one of the books some-
where and wrote me a letter
telling of his Finnish connec-
tions. In it he described his feel-
ings on visiting the "sankarihau-
dat” in a Finnish cemetery and
seeing, on an uncle's grave, the
only Star of David among the
rows of crosses. Mark is now at
the University of Southern
Maine, the site of our next Finn-
Fest. The following is from his
response to my request for infor-
mation.

"My own sense of Finnishness
has grown with age. My roots
are rather mixed and are largely
lost in antiquity. I know that my
mother's family, which settled in
northeastern Ohio, had some
Lapp or Saami origins.

"My father's family were very
likely of Cantonist stock, that is
Russian Jews stationed in Fin-
land, who took up residence in
Finland after they left service in
the Czar's army. I gather that
some married Finnish women. I
believe that they were from the

Viipuri region of Karelia. They
settled in the Barre, Vermont
area where they worked in the
quarries, then moved on to
Brooklyn, New York, and other
places in Vermont.

"I grew up with the awareness
that I was both Finnish and
Jewish and have always found
meaning and strength in this rich
and robust background. I cele-
brate my roots, though I recog-
nize that such a background is a
bit odd.

"Because we were not Lutheran
I always felt somewhat uncon-
nected to most others with a
Finnish background. But I never
experienced the least bit of anti-
Semitism when people learned I
was also Jewish. If anything, I
was something of a curiosity. I
grew up with my maternal
grandmother who often spoke to
me in Finnish and taught me
some of the language. I do not
speak the language today but
have a minimal reading capacity
which comes with great difficul-
ty.

"At some point the family name
was changed to Lapping -
though there are still some
Jakobsons to whom we are relat-
ed — and I know that there was a
period of time when being
'American' was very important to
my parents' generation.

"Professionally I am a Profes-
sor of Public Policy as well as
the Provost/Vice President for
Academic Affairs at the Univer-
sity of Southern Maine, this

turn to PATHS page 9
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WEEK OF
11/1 FinnArt at Saima Park

11/7 Applewild School 4oth Birthday Party

Video Producer
AN UNCOMMON VIEW
FATV-Channel 36
Fri. 9P Sat. 12:30 + 6P
Sun. 8A + 2P
Tel. (508) 345-7250

NAME

RAIVAAJA

SUBSCRIPTION
AND/OR
ADDRESS CHANGE

ADDRESS

New subsacription

Payment $

Renewal

SUBSRIPTION RATES:
USA: 12 mo. - $28.00; 6 mo. — $20.00; 3 mo. — $16.00
OUTSIDE USA: 12 mo. — $33.00; 6 mo. — $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Phone: 508-343-3822 Fax: 508-343-8147

Adults $7.00

Fall Ham Dinner

Sunday, November 9, 1997 « 1 to 3 p.m.

Finnish Hall

Rte 169, Canterbury, CT

Sponsored by Finnish American Heritage Society

$3.00 children
under 12

Finns at
Hawaii Ironman

Although Pauli Kiuru chose
not to compete at the Iron-
man World Championship
competition in Hawaii this
year, three athletes from
Finland did made the trip and
completed the grueling 140.6-
mile race.

Esko Stromsholm, 55, a
factory worker from Meri-
karvia, finished 425th overall
but was first in his age group
(55 to 59) with a new record
time of 10:44.04.

Anssi Lehtinen, a 29-year-
old professional triathlete
from Seinijoki, finished 41st
in 9:19.54 and Jari Vuorinen
from Espoo was 157th at
9:58.05.

Germans took the first three
places in the men's race, won
by Thomas Hellriegel in
8:33.01, nearly a half hour
slower than the record for the
course 8:04.08.

Canadians Heather Fuhr
and Lori Bowden took first
and second in the women's
competition, finishing 69th
and 89th overall.

Allan Nelson

SEEN
ELSEWHERE

The following item was
found in the Boston Globe's
"Names & Faces" column
October, 23, 1997:

"Ilkka Eskelinen wanted to
make his marriage proposal
something the love of his life
would remember. So on
Tuesday night, during the
intermission following the
first act of Boston Ballet's
'Romeo and Juliet' at the
Wang Theatre, Eskelinen
asked Michelle Reid to marry
him on the stage used for the
balcony scene."

"A Ballet subscriber for
three years, Eskelinen came
up with the idea of using the
stage set three weeks ago. He
floated the idea to someone in
the subscription officew, the
first of several Ballet staffers
who would assist in olanning

the proposal."
""You never know until you
ask,' he said. 'They were all

great.' Reid assumed the two
were on a backstage tour
Tuesday night, until Eskeli-
nen got on his knees. It
worked. The couple, both 20-
somethings from Fitchburg,
plan to get married a year
from now. 'She loves Hallow-
een, so it will probably be
Oct. 31,' he told us. (Maybe
'Phantom' will be back in
town.)

FINNISH-AMERICAN REST HOME
AMERICAN-FINNISH NURSING HOME
1800 SOUTH DRIVE, LAKE WORTH, FL 33461
TELEPHONE (561) 588-4333

Enjoy independent living in our beautiful
Rest Home or if needed, 24 Hour Care in our
Nursing Home. Live in a Finnish atmosphere
at affordable rates. Call or write for

further information.
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Welcome to
Finn Funn Weekend !

It is gratifying to learn that
the Finnish American Club of
Sovittaja has chosen Fitchburg
Massachusetts as the site to
celebrate their Finn Funn
Weekend.

Fitchburg, of course, was the
center of Finnish emigration
during the early 1900's and
remains a significant area in-
habited by Finns and Finnish
Americans, and, houses sever-
al prominent Finnish Ameri-
can groups, including the edi-
torial offices of the Finnish
newspaper, Raivaaja.

I look forward to a successful
weekend of Finnish entertain-
ment and culture, which is
holding all of us Finnish Ame-
ricans together.

Edwin E. Kaarela
Consul

West Paris, ME

Heritage Society lists
upcoming activities

Nov. 9 - Finnish Recogni-
tion Day at Calvary Commu-
nity Church, Harrison, Maine,
10 a.m. Talk on Harrison
area Finns by Pastor Patrick
McGill. Finnish worship ser-
vice by Rev. Henry Leino.
Wearing of folk and FAHSOM
costumes, Finnish pastries at
coffee hour. '

Nov. 15 - FinnFest '98 gen-
eral meeting, 10 a.m., Upton
Hastings Hall (site of '98 reg-
istration), University of
Southern Maine, Gorham. As
many as possible to attend
this last of the year meeting.
Sign in as a member or mail
it in.

Nov. 16 — Finnish American
Heritage Society of Maine
monthly meeting, 1 p.m.,
Heritage Center, West Paris.
Dedication of museum. Talks
by the "Tamminen girls" -
Betty Hayes and Pat Verrill -
on the West Paris Co-op
store.

Nov. 29 - 21st annual
Christmas kick-off parade by
Norway-South Paris Chamber
of Commerce, 10 a.m.

Theme: Christmas Around
the World. Finnish American
Heritage Society will hve a
float, “Christmas in Finland.”

Dec. 21 - Finnish American
Heritage Society of Maine
monthly meeting, 2 p.m.,
Heritage Center, West Paris.
Observance of Finland's Inde-
pendence. Christmas party
with exchange of gifts (uni-
sex).

Laila Suomela

Fall Bake Sale
& Luncheon
November 8, 1997
10:00 am. -1 p.m

Kaleva Koti

107 Mechanic St.
Fitchburg, Mass.

Beef stew will be served
for the luncheon
Bake sale will feature

Finnish coffeebread

Kalenteri

CALIFORNIA

Nov. 8

Nov. 9

Nov. 16

Nov. 21

Nov. 30

Dec 6

Dec. 13

—~ Christmas Craft Fair, 10 am-5 pm, Finnish American
Home Association, 197 W Verano Ave, Sonoma.

- Christmas Craft Fair continues, 10 am-4 pm, FAHA,
Sonoma.

-~ Aleksis Kivi's comedy 'Nummisuutarif (Heath Cobblers)
in a reader's theater presentation using Douglas
Robinson's English translation, 2 pm, Ski Club room,
Kaleva Lodge #21 Hall, 1970 Chestnut St, Berkeley.
Admission donation to benefit hall building fund.

— Finnish folk dance classes, Miraleste Club House, San
Pedro. Beginners 5-6 pm; regular class 6-8. Instructors
Pirkko Hekkanen & Raija Carr. For more info: 310-548-
4575,

— "80,000 New Finns — Who Are They?", a lecture by Mar-
ja Pentikéinen, 7 pm, Nelson Room, California Lutheran
University, 60 Olsen Rd, Thousand Oaks. For more info:
310-372-1466.

— Finnish folk dance classes, Latvian Community Center,
1995 Riverside Dr, Los Angeles. Beginners 5-6 pm; regu-
lar class 6-8, Instruction by Finnish Folk Dancers of Los
Angeles.

— Independance Day Gala, 7 pm, Brotherhood Hall,
Berkeley. Food, program, dance. Celebrating Finland's
80th, Suomikoulu's 15th, Brotherhood Hall's 65th. For
more info: 510-849-1052 or 415-731-5921.

— Independence Day Gala, Sportsmen's Lodge, 12825
Venture Blvd, Studio City. For more info: 310-440-9999.
Sponsored by Finnish American Chamber of Commerce
on the Pacific Coast.

— FAHA Ladies annual Joulupuuro & Bake Sale, 10 am,
Brotherhood Hall, Berkeley.

— Pikkujoulu, 2 pm, FAHA, Sonoma.

COLORADO

Nov. 18

Derc. 6

— Finlandia Foundation of Colorado November Potluck &
General Meeting, 6 pm, Trollheim Lodge, 6610 W 14th
Ave, Lakewood.

— Finlandia Foundation of Colorado Pikku Joulu, 6:30 pm,
Trollheim Lodge, Lakewood.

CONNECTICUT

Nov. 2
Nov. 6

Nov. 9
Dec. 5

FLOFIIDA
Nov. 5

Nov. 7
Nov. 15

MAINE
Nov. 9

Nov. 15

Nov. 16

Nov. 29

— Aura Seura meeting, 2 pm, Aura Hall, Voluntown.

— Finnish American Heritage Society membership meet-
ing, 7 pm, Finnish Hall, Rt 169, Canterbury. Coffee 6 pm.
— Fall ham dinner, 1-3 pm, Finnish Hall, Canterbury.
Sponsored by FAHS.

— Pikkujoulu — Christmas party & potluck dinner, 6 pm,
Finnish Hall, Canterbury.

— Membership meeting & potluck, 3 pm, Finnish-American
Club, 6016 Delaware Ave, New Port Richey.

- Rummage, Bake Sale & Lunch, 9 am-3 pm, Finnish-
American Club, New Port Richey.

— Harvest Dance, 7:30-10:30 pm, Finnish-American Club,
New Port Richey. Music by "Just One."

— Finnish Recognition Day, 10 am, Calvary Community
Church, Harrison. Program includes talk on Harrison area
Finns by Pastor Patrick McGill, wearing of folk & FAHSOM
costumes, Finnish pastries at coffee hour.

— FinnFest USA '98 general meeting, 10 am, Upton
Hastings Hall, University of Southern Maine, Gorham.

— Finnish-American Heritage Society of Maine monthly
meeting, 2 pm, Heritage Center, West Paris. Dedication of
museum. Talk on the former West Paris Co-op store by
the "Tamminen girls" (Betty Hayes & Pat Verrill).

— "Christmas Around the World" parade, 10 am, South
Paris. "Christmas in Finland" float by Finnish American
Heritage Society of Maine.

July 9-12 - FinnFest USA '98, University of Southern Maine,

Gorham. For more info: FinnFest USA '98, 4 Ridgewood
Rd, Paxton MA 01612,

MASSACHUSETTS

Oct. 31

Nowv. 1

Nov. 2

Nov. 4

Nov. 6

Nov. 8

Nov. 11

— Finn-Fun Weekend begins 2 pm-midnight, Best
Western Royal Plaza Hotel, Rts 2 & 31, Fitchburg. Music,
banquet, dancing. Housing and banquet reservations
deadline Oct. 26. For more info: 508-886-6202. Hosted by
the Finnish Heritage Society Sovittaja.

- Finn-Fun Weekend continues, 9 am-midnight, Best
Western Royal Plaza Hotel, Fitchburg. Lectures, program,
fashion show; banquet & dancing. Housing and banquet
reservations deadline Oct. 26. For more info: 508-8866-
6202.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Scott Rd, Fitchburg.
Music by Dori Waells.

- Finn Funn Forum — ‘Finnish organizations as a tool for
sustaining community,' 10 am-3 pm, Best Western Royal
Plaza Hotel, Fitchburg. Forum registration deadline Oct.
26. For more info: 978-928-4428. Sponsored by Finnish
Heritage Society Sovittaja.

— Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Elm St
Church, 264 EIm St, Fitchburg.

— Scandinavian dance class, 7:30-10 pm, Viking Club,
Braintree.

— Soumi-koulu of New England, 10 am-noon, Waldorf
School, Lexington.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Hi-Lites. Sponsored by FACS.

- Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Elm St Church,
Fitchburg.

MASSACHUSETTS

Nov. 15

Nov. 18

Nov. 19

Nov. 20

Nov. 22

Nov. 29

Dec. 6

MICHIGAN
Dec. 13

—~ Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Hi-Lites. Sponsored by FACS.

~ Finnish Golden Age Club meeting, 2 pm, Elm St Church,
Fitchburg.

— Finnish-American Society of Cape Cod monthly meet-
ing, 7 pm, Community Building, Rte 149, West Barnstable.
— Scandinavian dance classes, 7:30-10 pm, Viking Club,
Braintree.

— Suomi-koulu of New England, 10 am- 12 noon, Waldorf
School, Lexington.

~ Gala Ball Dinner Dance in celebration of Finland's 80th
anniversary of independence, 7-midnight, Sheraton Four
Points Hotel, Routes 2 & 12, Leominster. Dancing to the
music of the Hannu & Mark Makipuro orchestra. Tickets
(must be purchased by Nov 14) available from Raivaaja or
978-342-7909. Sponsored by Finnish Memorial Foun-
dation. 2

- Finlandia Foundation-Boston 80th anniversary of Fin-
land's Independence Celebration, 6 pm, Museum of Our
National Heritage, Lexington. Limited space available;
reservations required. For more info: 617-648-4171.

— Dance, 8 pm-midnite, Saima Park, Fitchburg. Music by
Dori Wells. Sponsored by FACS.

— Finland's 80th Independence Celebration, Saima Park,
Fitchburg. Smérgasbord & dance; Veterans of Finnish
wars to be honored; Hannu Makipuro will entertain with
war period music. Tickets 978-582-7717 or 978-348-2658.
Sponsored by FACS & Revontulet.

— Finnish Independence Day celebration, 6 pm, Fort Pond,
Littleton. Program, refreshments. Sponsored by Maynard
Kaleva.

— Pikku Joulu Celebration, 1 pm, United Methodist Church,
Marne. Sponsored by Finnish-American Society of West
Central Michigan. i

MINNESOTA

Nov. 7

Nov. 21

— Jaakko Kuusisto performing the Sibelius Violin Concerto
with the University of Minnesota Symphony Orchestra,
7:30 pm, Ted Mann Concert Hall, University of Minnesota,
2128 - 4th St S, Minneapolis. Free & open to the public.
The Swan Cutler 3rd annual Performance of Finnish
Music.

— Finnish American Cultural Activities Inc. monthly pro-
gram, 7:30 pm, International Institute, 1694 Como Ave, St
Paul. Program to feature cookbook author Beatrice
Ojakangas.

NEW YORK

Nov. 14

Dec. 1

Dec. 5

Dec. 6

Dec. 7

OREGON

Nov. 13

TEXAS
Nov. 20

VIRGINIA
Nov. 21

Nov. 9

— Finlandia Foundation Metropolitan Chapter meeting, 8
pm, 6th floor, Central Presbyterian Church, 593 Park Ave
at 64th, New York.

— Jean Sibelius on Film, 7:30 pm, Wailter Reade Theater,
Lincoln Center, New York.Biographical film by Christopher
Nupen chronicles the life and music of the composer, his
influences, accomplishments. For more info: 212-875-
5370.

— All Sibelius concert by the London Symphony Orchestra,
Sir Colin Davis, conductor, 8 pm, Avery Fisher Hall,
Lincoln Center, New York. Sibelius Symphonies No. 4 &
No. 7; selection of songs sung by Swedish soprano
Katarina Dalayman. For more info: 212-875-5370.

— Sibelius Symposium, Kaplan Penthouse, 10th floor,
Rose Building of Lincoln Center, 165 W 65th St, New
York: ;

10 am - "The Life and Music of Jean Sibelius" by
James Hepokoski, Sibelius scholar.

11 am — “The Development of a Voice: Influences on
Sibelius," a panel discussion featuring Glenda Goss,
Robert Layton, Eero Tarasti. Moderated by James
Hepokoski.

1:30 pm - “The Controversies Surrounding Sibelius,"
a discussion with Walter Frisch, Bryan Gilliam and Alex
Ross.

4 pm — "The Legacy of Sibelius," Robert Spano, Alex
Ross and Eero Tarasti discuss Sibelius's influence.

For more info: 212-875-5370.

- Sibelius Chamber Music Concert featuring The Lark
Quartet, 11 am, Walter Reade Theater, Lincoln Center,
New York. Program includes String Quartet (Voces
Intimae), Piano Quartet, and Violin and Viola duo. For
more info: 212-875-5370.

— Finnish-American Historical Society of the West mem-
bership meeting, 7:30 pm, Messiah Lutheran Church,
7434 N Charleston Ave, Portland.

- Finnish-American Society of Dallas-Ft Worth meeting,
7:30 pm, King of Glory Lutheran Church, 6411 LBJ
Freeway, Dallas.

— Performance by Finnish folk music group 'Nordika,' 12
noon- 1 pm, Handley Library, Winchester. A feature of 'A
Little Noon Music' concert series.

WASHINGTON, DC

— Kipiné-Kerho Christmas Bazaar, 11 am-3:30 pm, Youth
for Understanding, 3501 Newark St. NW. Baked goods,
Finnish delicacies, cafeteria, gifts. Benefits Finnish and
Finnish American charities. Admission free.

Events subject to change without notice
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Sokkomatka

One day we went on a Sok-
komatka (mystery ride). From
Helsinki we headed north at 9
a.m. stopping in Eliméki to
pick up a local guide.

Elim#ki has a lovely rhodo-
dendron park that has been
in existence since 1902. We
didn't stop there now as the
bushes weren't in bloom.

We rode by miles and miles
of open fields. The yield was-
n't going to be as good as
usual because of the hot dry
sumimer.

We came to the Iitti parish
(pitéjd). It is a rural district
(maalatsalue) between the
cities of Lahti and Kuusamo
dating from 450 years ago.
The entire area has a popula-
tion of 7,700.

Our first stop was at Yrjon-
kyl4d at the Yrjold Farm for a
coffee break. It is an old farm
house in the sourthern Iitti
area. Since it was built in
1673 it has been in the same
family.

In the home, now a restau-
rant, were still the old sand-
stone hearths in every room
with a large brick oven in the
kitchen. This restaurant isn't
one that tourists can stop for
a break or a meal unless re-
servations had been made
and if not in some group.
They cater to groups like
ours, weddings, birthday par-
ties, etc.

The old altta (barn) was a
museum in back of the
house. There was a nice yard
to relax in. It was a very nice
place.

This town has no store or
any business places in it.
There was one school to
which the children come from
five villages.

The closest town having
stores was 12 km away.

Another three months in Finland

by Onerva Lovejoy
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The Maln house at the Yrjola farm.

Yijola Farm aitta

After this we came to an
area that had large estates.
The workers' homes were cozy
little red houses trimmed
white around the windows
and doors with little plots of
garden in the yards. These
houses were nestled among
tall white birch trees or ever-
green trees. It was a lovely
area. The large homes of the

. o7 mfﬂz

wealthy owners are now
mostly museums, one was
part of a college.

Most of the houses are only
summer places now.

The landscape of this south-
ern litti parish consists of
lush forests, fields and mean-
dering rivers and riverbanks
with wild flowers growing on
them.

: photo: Onerva Lovejoy

photo: Onerva Lovejoy

Our next stop was at Si#ks-
kyld at a lovely estate by a
lake. It wasn't open to the
public but it was a lovely old
mansion to see.

Next we walked up a small
hill to the mansion that was
now part of a college. It was
in Perheniemi and called
"Evangelical Institute Train-
ing Center." They have cours-

es year round in music, arts
and crafts and in nature.

By this time we were getting
hungry and we went to the
town of Lappi to the "Lappi
Farm." Reservations had
been made for us. This farm
had been built in 1815 and
could accommodate 100 peo-
ple. A sumptuous smogas-
bord was laid out for us. The
lady of the house had done all
the cooking. We took time to
tour the house which was
typical of these old kartano s.

We left there and continued
on a back country road, not
seeing a house, shop, car or a
person for miles, only more
wheat and hay fields, some
forest area as we were now in
the northern Iitti parish. We
came in Hiisi6 village to the
Hiisio Artisans shop.

The people of Iitti have been
known for their handicraft
skills. Known for carpenters,
weavers, grandfather clocks,
furniture, ryijy rugs, textiles,
sleighs and carriages.

There was a candle shop
and bobbing lace making. We
went into the candle shop but
I couldn't walk up the hill to
see the lace making.

Continuing from Hiisid, we
saw many scenic lakes and
rivers among the forests,
passing a newly built hydro-
electric power plant before
coming to Kausula. All
industrial enterprises of the
Iitt area are here.

Our only stop there was at
the red wooden church that
had been built in 1693. Ser-
vices are held every Sunday,
people coming from all the
viliges in the area.

We drove back to drop off
the guide and got back to
Helsinki about 8 p.m.

It was an interesting mys-
tery ride into very rural Fin-
land where I had never been
and probably will never go

again.

SIBELIUS FESTIVAL

from page 4

young generation of chamber
music ensembles" (Ft. Lau-
derdale News ) will offer an
hour of music followed by
conversation and coffee. This
all-Sibelius program will fea-
ture his String Quartet (Voces
Intimae), Piano Quartet with
pianist Samuel Sanders and
Violin and Viola duo.

The Lark has performed to
critical acclaim around the
world and has won numerous
international competitions.
Among its accomplishments
is the prestigious honor of
being the first American quar-
tet to take home a gold medal
from the Shostakovich Inter-
national String Quartet Com-
petition in St. Petersburg.

* Tuesday, December 9, at
11 a.m., Alice Tully Hall.

Master Class with Sir Colin
Davis - Maestro Davis and
the Juilliard Symphony will
lead a Master Class struc-
tured around the Sibelius
Third Symphony on Tuesday,
December 9, at 11 am. This
event is free and available to
all Northern Light tickethold-
ers.

* Sunday, December 14, at 2
p.m., Alice Tully Hall.

Jorma Hynninen - Special
to Northern Lights will be a
presentation of over 20 of
Sibelius's songs by renowned
baritone Jorma Hynninen and
fellow countryman, pianist
Ilkka Paananen, in this all-
Sibelius recital.

Although Sibelius wrote over
100 songs during the course
of his career they are rarely

8ir Colin Davis
photo: Keith Saunders

heard by American audi-
ences. A pre-concert lecture
is scheduled for 1 p.m. in the

Kaplan Penthouse.

Born in Leppévirta, Finland,
Jorma Hynninen began his
operatic career as a student
at the Sibelius Academy in
Helsinki. He made his profes-
sional debut with the Finnish
National Opera where he has
remained one of its leading
soloists and served as artistic
director from 1990 to 1994.
Hynninen has performed at
many of the major European
opera houses and appears
regularly with the Metropoli-
tan Opera, the San Francisco
Opera, and the Chicago Lyric
Opera.

* Monday, December 15 at
7:30 p.m., Alice Tully Hall.

Avanti! - Northern Lights
concludes on December 15

when this premier Finnish
ensemble returns to Alice
Tully Hall with a program of
all-Finnish contemporary
music.

Since it was formed in 1988
by famed conductors Esa-
Pekka Salonen and Jukka-
Pekka Saraste, Avanti! has
been in the forefront of the

international contemporary
music scene. Helsingin Sano-
mat wrote: "Avanti! is like
King Midas: whatever (it
touches, transforms immedi-
ately into gold."

The program will include
works by Aarre Merikanto,
Kaija Saariaho, Usko Merilii-
nen, and Magnus Lindberg.

Great Performers at
Lincoln Center




RAIVAAJA - Keskivilkkona, lokak. 29 -~ Wed. Oct. 29, 1997

PATHS

Jrom page 9

state's largest university. I am a
planner by profession and tend
to specialize on problems in
rural areas and regions.

"I have taught at a number of
universities, including SUNY at
Plattsburgh, Kansas State Uni-
versity, the Universities of
Vermont and Missouri, and
founded the School of Rural
Planning & Development at
Canada's University of Guelph
and the Bloustein School of
Planning and Public Policy at
Rutgers.

"I have written or edited six
books and published well over
100 journal articles and mono-
graphs. I help edit journals in
planning and rural affairs and
consult throughout the US,
Canada, and elsewhere, includ-
ing Estonia, where my Finnish
roots have been helpful to me.

"I have been married to my
wife Joyce for thirty years now.
We met in our first semester at
New Paltz. We have two chil-
dren, Hans, an attorney who
lives with his wife in northern
California, and Karin, who
works for EarthWatch and
resides in Cambridge, Massa-
chusetts.

"As per FinnFest, I have been
aware of it for several years but
have not been able to attend any.
I am attracted to the idea of peo-
ple getting together to celebrate
their roots and learn more about
their backgrounds. Attempts to
create a 'sense of community' —
which is one of the aims of Finn-
Fest as I understand it — are very
appealing and important, espe-
cially in highly mobile, transient,
and open mass societies like
those of the US and Canada. I

West Barnstable,
MA

Church service to celebrate
80th anniversary of
Finland’s independence

The Finnish-American Soci-
ety of Cape Cod will host a
Finnish service at the First
Lutheran Church in West
Barnstable at 2 p.m. on Sun-
day, November 16.

The Rev. Dr. Kirsi Stjerna
will speak and has arranged
the program with special
music.

This is in celebration of the
80th anniversary of Finland's
independence.

Finnish-American Soclety of
Cape Cod

For the record

Omitted from the profile of
FinnFest USA '98 Vice Presi-
dent Carol Parssinen appearing
in last week’s edition was the
name of the piece’s author.

It is Richard Impola of New
Paltz (NY).

have read about and spoken with
others who have participated in
previous FinnFests. I am drawn
to the very positive nature of the
celebration of things Finnish and
our Finnish roots that is Finn-
Fest.

"Maine has a small but robust
Finnish-American community.
We are close to several larger
communities in Massachusetts
and Connecticut. The local
Finnish-American community is
active in the planning of Finn-
Fest. I cannot imagine a better
location for such a festival than
Maine. We are blessed with
uncommon beauty and a land-
scape and seascape not unlike
that found in many parts of
Finland.

"I have visited and taught in
Finland throughout my career
and I see much in Maine that
would be familiar and aitractive
to Finns. Perhaps that is why so
many who came to Maine from
Finland settled here.

"The University is grateful to
have the opportunity to host
FinnFest USA '98 and I know
that the greater Portland region,
which has a set of tourist and
recreational attributes without
parallel in the nation will extend

the warmest 'Terve' to all those

who attend FinnFest.

"Participants in FinnFest can
anticipate bright and sunny days
with cool nights, a healthful and
clean environment, a beautiful
New England college campus at
their disposal, and of course,
bountiful fresh lobster and other
delicacies from the sea. As
Maine people say, we will have
a 'wicked good time' at FinnFest
'98.

Canterbury, CT
Upcoming
Finnish Hall events

A Fall Ham Dinner will take
place November 9, 1-3 p.m.,
at the Finn Hall.in Canter-
bury. Adults $7; children
under 12, $3.

Pikkujoulu — Christmas Par-
ty and Potluck Dinner - will
take place at the Finn Hall on
Friday, December 5, begin-
ning at 6. p.m.

There will be a Finland's
Independence Day Celebra-
tion at the Finn Hall on
Sunday, December 7.

The program starts at 12
noon with a luncheon, fol-
lowed at 1 p.m. by the movie
“The Last Wedding" by Mark-
ku Polénen. Coffee and des-
sert and music before the
showing of the next movie,
“Land of Happiness,” also by
P6lénen. Both films have
English subtitles.

This program is provided by
the courtesy of the Finnish
American Heritage Society.

Finnish American Heritage
Soctlety
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Breakfast with the Presi

BOSTON, MA - During his recent visit to the U.S., Finland's President Martti Ahtisaari
participated in a breakfast gathering October 16 at the Four Seasons Hotel which gave him
a chance to meet Boston and Fitchburg area Finns and Finnish Americans. The breakfast
was hosted by the Embassy of Finland with local arrangements by Consul General Leonard
Kopelman. Above (front row from left), Miriam Lehto, Martha Piitiiri, Sirkka Héglund,
President Ahtisaari, Toini Laakso, Maija Méard, Alida Herring. Back row (from left) Karl
Miikeld, Consul Edwin E. Kaarela and Henry Hirvi. Below, the president chats with Aina

Swan Cutler, Maija Mard, Carol Pérssinen and Saana McDaniel.
Pphotos courtesy of Henry Hirvi and Alida Herring

dent

Fitchburg, MA

Memorilal Foundation gala
to celebrate Finland's 80th;
drawing to benefit
RAIVAAJA

The Finnish Memorial Foun-
dation is sponsoring a draw-
ing for a trip for two to Hel-
sinki, Finland, or Stockholm,
Sweden, donated by Finnair.

This will give the general
public not only the chance to
win a trip for two to Finland
or Sweden but also an oppor-
tunity to support RAIVAAJA,
the Finnish American com-
munity’'s own newspaper. All
proceeds of the drawing are
going to the newspaper.

You can make a donation if
you are not willing to take the
tickets. Make checks payable
to the Finnish Memorial
Foundation and malil to same
at 360 Blossom St., Fitchburg
MA 01420.

The drawing will be held on
the evening of the Finnish

Memorial Foundation's cele-
bration of Finland's 80th year
of independence on Saturday,
November 22, at the Gala Ball
and Dinner Dance at the
beautiful Sheraton Four
Points Hotel ballroom. The
hotel is located at the inter-
section of Routes 2 and 12 in
Leominster.

Music for entertainment and
dancing will be provided by
the Hannu and Mark Maki-
puro orchestra

Dinner choices are roast
pork or roasted chicken.
Tickets are $20 per person
and the deadline for purchase
is November 14.

Tickets are available in
Worcester from the Numme-
lins (853-5393) and the
Andersons (757-7800); in
Hubbardston from the Heini-
luomas (928-4428); in Holden
from the Makelas (829-5181);

in Ashby from the Lahtis

(386-2248); in Westminster

from the Walshes (874-5779)
and Lucanders (874-5869);
and in Fitchburg from RAI-
VAAJA.

If you wish to order tickets
by mall, send a check made
payable to the Finnish Me-
morial Foundation with a self-
addressed, stamped envelope
to Finnish Memorial Foun-
dation, 360 Blossom St.,
Fitchburg MA 01420.

You may reserve table for
singles.

The RAIVAAJA newspaper is
celebrating its 92nd year
being in business. It is our
obligation to keep RAIVAAJA
going and continue what our
forefathers started 92 years
ago and support it as long as
we can.

Armas Kaukoranta
Chairman
Finnish Memorial Foundation
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Raymond A. Sliwinski

LANTANA, FL - Raymond
A. Sliwinski, 78, 225 Croton
Ave., kuoll lokak. 21, 1997
Bethesda memorial sairaalas-
sa Boynton Beachilld sairau-
den murtamana.

Hin oli syntynyt kesdk. 12,
1919 Clevelandissa (OH)
Adam ja Leokadya (Nalbert)
Sliwinskin poikana. Hé&n oli
asunut 20 vuoden ajan Fitch-
burgissa (MA) ennen Flori-
daan muuttoa.

Sliwinski oli US armeijan
mairaysvaltainen kersantti ja
oli palvellut toisessa maalil-
mansodassa sekd Korean ja
Vietnamin sodissa. Han siir-
tyl eldkkeelle 1968 palveltu-
aan 30 vuotta. Fitchburgissa
asuessaan hin oli toiminut
armeijan varvaajana.

Edesmennyt oli asunut Lan-
tanassa 15 vuoden ajan, mut-
ta oll viettdnyt kesdnsd Wy-
mandin Pondilla Westminste-
rissd (MA). Siirtyessdin sivii-
lieldim44n hin oli tydskennel-'
lyt kymmenen vuoden ajan
Westminsterin postissa.

Kaipaamaan jii puoliso Ina
(Litlkanen) Sliwinski; tytar
Juldy Dailey, Grand Prairie
(TX), poikapuoli Eugene A.
Wyson, Lunenburg; sisko
Virginia Sliwinski, Cleveland;
kuusi lastenlasta ja kolme
lastenlasten lasta. Poikapuo-
i Barry L. Wyson oli kuollut
1994.

Sawyer-Miller-Masciarelli
Funeral Home, 123 Main St.,
Westminster toimitti hautaa-
misen Woodside hautaus-
maahan Westminsterissi.

Kukkien asemasta vainajaa
voil muistaa itse valitsemansa
hyvantekeviisyysjirjeston tu-
kemiseksi.

Marmorisia ja graniittisia
hautakivii

BOLSTER
Monumental Works
DAVID J. PRATT, omistaja

Route 26, Oxford, Maine
Puh. 207-743-2673

Ester E. Hujsak

MERRIMACK, NH - Esther
E. (Paajanen) Hujsak, 79, Na-
ticook Road, kuoli lokak. 17,
1997 kotonaan pitkédn sairau-
den murtamana.

Hin oli syntynyt lokak. 12,
1918 Temple'ssd Nehe ja Ida
(Wesoja) Paajasen poikana.
Hén oli asunut monia vuosia
New Ipswichissi ja jonkin
ajkaa Walthamin ja Ostervil-
len kaupungeissa Massachu-
settsissa sekd Peterbo-
rough'ssa ja Greenvillessi.
Merrimackissa hin oli asunut
vuodesta 1989.

Edesmennyt oli tydskennel-
lyt Greenvillen kaupungin vi-
rastossa, jddden elidkkeelle
1984.

Hujsak nautti matkustami-
sesta ja kuului Holiday
Rambler Recreation Clubiin.
Han oli myds innokas golfin
pelaaja.

Kaipaamaan jai puoliso
Alexander Hujsak; poika Har-
ry Nelson, New Ipswich; kaksi
pojanpoikaa, Todd ja Adam
Nelson; kaksi veljed, George
Paajanen, New Ipswich ja
Richard Paajanen, Wilton;
kaksi siskoa, Irma Tuomala,
New Ipswich ja Ruth Pearson,
Wilton; useita lapsipuolia, si-
sarusten lapsia sekd serkku-
ja.

Hautaaminen Smithville
hautausmaahan New Ipswic-
hissa.

Smith Funeral Home, Inc.
Elden E. Bjurling
Douglas Stone
Directors
69 Vernon St., Gardner, MA
Tel. 508-632-0377

MOORCROFT
HAUTAUSTOIMISTO

31 Myrtie Ave., Fitchburg, MA
Puh. 508-343-7137

Ystéavéllinen palvelu
PYSAKOINTITILAT

Richard C. Moorcroft
Stephen R. Moorcroft

E. Helen Holm

WESTMINSTER, MA - E.
Helen (Sipild) Holm, 81, kuoll
lokak. 25, 1997 Leo P. La-
Chance Center for Nursing
and Rehabilitation hoitoko-
dissa Gardnerissa sairauden
murtamana. Hé&n oli 1971
kuolleen Carl A. Holmin leski.

Hin oll syntynyt Worceste-
rissa Victor ja Eine (Santti)
Sipilan tyttdrena ja oli asunut
suurimman osan eliméistain
Westminsterissda. Kaksi vii-
meisti elinvuottaan hén ol
asunut Gardnerissa ja sita
ennen kymmenen vuotta
Orangessa.

Edesmennyt oli tyéskennel-
lyt monia vuosia Kelley
Brothers Inc.:n palveluksessa
Gardnerissa ennen kuin jai
eldkkeelle 1981.

Kaipaamaan jii kaksi poi-
kaa, Carl A. Holm Jr., Marl-
boro ja Steven M. Holm,
Winchendon; kolme tytdrtd,
Esther Bourgeois, Ashburn-
ham, Dorothy Micalovich,
Vasselboro (ME) ja Irene
Erickson, Hubbardston; veli
Frank Sipild, Winchendon; 20
lastenlasta; 36 lastenlasten
lasta ja yksi lapsenlapsen
lapsenlapsi.

Smith Funeral Home, 69
Vernon St., Gardner, toimitti
hautaamisen Mount Pleasant
hautausmaahan.

_“ Funeral Service

May

HAUTAUSTOIMISTO

RUSSELL W. MAY
Palvelusta Norwoodille ja
ympéristolle
85 Nichols St., Norwood, MA

Puhelin: 762-1509
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Terveiset Voluntownin Aura seuran Halloween -mailta.
Kuvassa poseeraa Kurpitsa-setd, neiti Artisokka ja herra
Mustekala. Kuluneen kesin tapahtumat ovat Aura seuran
osalta ohi ja toimihenkilGt saavat levitd jouluun saakka. Seu-
ran joulujuhla pidetidni4. joulukuuta klo 2 iltapdivalld.
Kaunista syksyd ja suotuisaa talvea kaikille RAIVAAJAn lu-
kijoille.. Voluntownin lumilintu Anja Laurila

Varikas cabaret-show
yleisomenestys
Canterburyn haalilla

CANTERBURY, CT - Can-
terburyn Finnish-American
Heritage Societyn juhlasali oli
kuin aurinkoinen syksyn
puisto, kun astuimme sisdin
lauantaina, lokakuun 18. pai-
vand Cabaret-juhlille. Karla
Tate oli tehnyt hienon tyén
salin koristelussa.

Newton-Bartlett
HAUTAUSTOIMISTO

Tel. 603-863-2113
42 Main St., Newport, NH

Poughkeepsie, NY
452-1680

Robert H. Auchmoody Funeral Homes, Inc.

Hopewell Junction, NY
221-9234

Fishkill, NY
896-6166

Danielson, Conn.
Tel. 203-774-3284

TILLINGHAST - Hautaustoimisto

AW

Central Village, Conn.
Tel. 203-564-2147
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Flichburg

Henry J. Masclarelll
Howard J. Mlller

Massacdusetts

Funeral
Trugt*

Funeral Homes, .qncor/)ora/m/

129 Elm Street » 123 Maln Street * 3 Massachusetts Ave.

Westminster
Directors:

John FxMasclarelll

508-345-6778
Fax 508-345-5886
Also Serving Ashby, Ashburnham, Hubbardston

and Princeton

M B

Lunenburg

Michael D Masclarelll
Ina A. Davidson-Carey

EDW. C. HALVORSEN, INC.

FUNERAL DIRECTORS
5310 Eighth Avenue, Brooklyn, N.Y. 11220

In continuous service to the community since 1849

Bosk
Funeral Home

B3 Blossom Street
Fitchburg, MA 01420
(508) 342-3635

Ashburnham
Funeral Chapel

33 R. Main Street
Ashburnham, MA
(508) 827-5700

John A, Bosk, Sr.

Donald G. Dufault
Registered Directors

John A. Bosk, Jr.

MEMBERS OF LOCAL AND INTERNATIONAL
ASSOCIATIONS TO SERVE YOU WORLD WIDE.

LOCAL MEMBER CREMATION ASSOCIATION OF NORTH AMERICA

PRE-PLANNING AVAILABLE TO SUIT EVERY NEED FUNDED THROUGH:
* BANK TRUSTS ¢ w8tz INSURANCE
+ ASSOCIATION CANADO-AMERICAINE + AT/ INSURANCE

AT-NEED SERVICES - CHURCH - CHAPEL - CEMETERY - RESIDENCE
SERVING ALL FAITHS

Aluksi tarjottiin maukkaita
pikkuldmpimii kahvin ja kak-
kujen kanssa. Tarjoilu sujui
loistavasti, kun seuran nuo-
ret naiset haarivat pdytien
ympaérilla.

Ketkids muut kuin Hannu ja
Eila Mikipuro olivat jdlleen
ohjelman takana. Kansainva-
linen show oli monipuolinen
ja vérikds. Musiikkipitoinen
ohjelma kokosi salintdyteisen
yleisén paikalle.

Kylld oli Hannu taas 16yté-
nyt korkean tason viihdetai-
teilijoita esiintymidn. Mark
Mkéipuro orkestereineen oli
mukana ja Mark toimi sides-
tdjani ja lauloi jopa suomen-
kielisen laulun.

Adele Tarkowski musiikki-
ryhménsd kanssa jai erikoi-
sestl yleisén mieleen juhlaa
jalkeenpidin muistellessa. Oh-
jelmassa oli vilipaloina kevyt-
td huumoria, jota esittivat
monet seuran jdsenet,

Harvinainen kokemus oli
kuulla ja ndhdd sidkkipillin
soittoa, jota John Spencer

1 esittl skotlantilaisessa asus-

saan. Hannun kansanlaulut
ja Broadway sédveleet olivat
kaunista kuultavaa.

Yleisd osoitti kunnioitustaan
nousten seisaalleen, kun
Dennis ja Carl Anderson solit-
tivat reipasta musiikkiaan.
He ovat olleet pitkdn uskol-
lisia "tukijoukkoja" suomalai-
sissa seuratoiminnoissa.

Lopuksi Ruth Rautio esitteli
johtamansa ndytelmiryhmaén,
joka harjoittelee parhaillaan
tulevaa esitysta varten.

Iltaa jatkettiin tanssien
Mark Miéakipuron orkesterin
sdvelin.

ANJA LAURILA




RAIVAAJA - Keskivilkkona, lokak. 29 -~ Wed. Oct. 29, 1997

11

Kultaisen Ian Kerho

FITCHBURG, MA - Suo-
malainen Kultaisen Ian Ker-
ho kokoontui lokakuun 21
pva Elm St. Lahetyskirkon
seurakuntasalissa, 264 Elm
St., kello 2 iltapaivalla.

Varapuheenjohtaja Kaija
Pesonen avasi kokouksen
lausumalla kaikki terve-
tulleiksi. Sen jilkeen sih-
teeri Irene Vilakari luki edel-
lisen kokouksen poytakir-
jan, mika hyvaksyttiin.

Lauloimme "America" ja
"Maamme" laulut Onerva
Lovejoyn saestaessa.

Vieraana joukossamme oli
Arvo Rantala. Hanet lausut-
tiin tervetulleeksi. Uusi ja-
sen Lauri Sipila myo6s lau-
suttiin tervetulleeksi.

Lahjoituksia kahvipoytaan
tekivat seuraavat: Edna
Holm, Onerva Lovejoy, Lula
Bjorkbacka, Irene Vilakari,
Kaija Pesonen, Irja Alitalo ja
Aino Virta.

Syntymapaivaansa talla
viikolla viettaa Mamie Matt-
son. Haéanelle laulettiin
"Happy Birthday".

Seurakuntien uutisia

Fitchburg, MA

Bethel-seurakunta

Suomenkielinen radiohar-
taus HYVAT UUTISET lihete-
tddn joka sunnuntajiaamu
asemalta WEIM am 1280,
Fitchburg, klo 8:45.

Lokakuun hengelliset tilai-
suudet 12. ja 26. paivind Elm
St. Lahetyskirkossa klo 2 1p.

Marraskuun hengelliset ti-
laisuudet 9. ja 23. piivini klo
2 {ltapéaivilla Elm St. Lihe-
tyskirkossa.

Tiedusteluja seurakunnan
toiminnasta voi tehdd 343-
9659.

Elm St.
Lihetysseurakunta

Jumalanpalvelus sunnun-
taina klo 9:30 aamulla. Pas-
tori John Buczynski saarnaa.
Pikkulapsille on jirjestetty
hoito jumalanpalveluksen
ajaksi.

Kellokuoro kokoontuu maa-
nantai-iltaisin klo 7:00.

Kirkkokuoro harjoittelee tiis-
tai-iltaisin klo 6:45.

Hartaustilaisuus keskiviik-
koisin klo 2:00 iltapaivillA.

Messiah Lutheran
seurakunta

Sunnuntaina, marrask. 2.
p:ni klo 9:00 aam. pyhikoulu
Ja seka Jr./Sr. High luokka-
laisten ett4 alkuisten raamat-
tutunnit. Klo 10:30 englan-
ninkielinen jumalanpalvelus.
Pastori James Keurulainen
saarnaa. Pyhdkoulun opetta-
Jien kokous pappilassa.

Henni Lappalainen oli soit-
tanut Anton Nopaselle, mei-
dan entiselle puheenjohta-
jallemme, joka nyt asuu poi-
kansa luona Connecticu-
tissa. Anton oli ldhettanyt
paljon terveisia kerholle ja
sanonut, ettd kalkki menee
hyvin.

Sitten siirryttiin ohjelman
puoleen, minka Kaija Peso-
nen esittell. Se oli seuraa-
va:

Wiinoé Berkio soitti haita-

rilla useamman tutun lau-
lun alkusoitoksi.

Liisa Liedes puhui evanke-
listamatkastaan Michiganin
Upper Peninsulan kupari-
alueelle {Copper Country).
Heita oli ollut kolme mies ja
kolme nais saarnaajaa, eri
maanosista. Saarnasivat
680:ssa kodissa.

Silla alueella on paljon
suomalaisia. Hancockissa
on Suomi Seura, ja koko
seurakunta oli tullut kuun-
telemaan, kun saivat kuulla
suomenkielisii saarnaajia.

Liisa Liedes ja Helvi Tervo
lauloivat ja soittivat, Liisa
kitaralla ja Helvi huulihar-
pulla, "Jeesus sind nostit ja
pelastit”, "Ihmeet ja merkit",
"Helmi porttien kautta"
Kauno Rauhalan sdestdessa
haitarilla.

Kauno Rauhala soitti ja
lauloi "Lapsuuden kultaiset
muistot" (kaikille tulivat
kyyneleet silmiin) seka "Her-
raa odotan" ja "Joki mika
virtaa lapi laakson".

Liisa Liedes lauloi "Oi, kul-
kija janoavainen". Helvi

NORTH-END

SUBARU-MAZDA

Rte. 13, Lunenburg
(508) 582-4911 » 1-800-548-6699

ISUZU-SUZUKI
525 John Fitch Hwy., Fitchburg
(508) 345-1011 = 1-800-345-SAVE

Tervo ja Liisa Liedes lauloi-
vat reippaan "Voi, mi tleddn
maan".

Tama oli ilahduttavan mu-
sikaalinen ohjelma.

Kahvipoytd jo houkutteli
herkuilla, joten siirryttiin
poydan ddreen.

MILDRED HEINO

Kansalaisoikeuspiivi
.Bentley Collegessa

WALTHAM, MA - Bentley
Collegen slirtolaisapuohjelma
Jarjestda toisen "Kansalaisoi-
keuspéivin" lauantaina, mar-
raskuun 15. paiviani klo 10:
00 aam. - 2:00 {ltap. viliseni
alkana huoneessa 325 La
Cava Campus Center raken-
nuksessa. Viimevuotinen
"Kansalaisoikeuspéiva" toi
paikalle yli 100 osanottajaa,
Jotka edustivat 30 maata.

Ohjelma opastaa sfirtolaisia,
Jotka tarvitsevat apua kansa-
laisanomustensa tidyttidmises-
sd. Eritylsopastusta saaneet
Bentley Collegen oppilaat,
jotka tydskentelevit yhteis-
tydssd asianajajien ja alan
ammattilaisten kanssa, tar-
Jjoavat seuraavia palveluja:

* Henkil6kohtaista apua
N400 kansalaisuusanomus-
kaavakkeen taytos<a.

*INS henkilékunta on pai-
kalla avustamassa sormenjil-
kien ottoprosessissa.

* Valokuvat

* Bussikuljetus kampukselle
Jja sielta pois.

Siirtolaisuutta koskevat fe-
deraaliset lait muuttuvat jat-
kuvasti, lisdten kustannuksia
Ja pitkittden kansalaisuus-
prosessia. Bentleyn "Kansa-
laisoikeus paiva" tarjoaa erin-
omaisen tilaisuuden toimittaa
anomusprosessi yhden pai-
védn aikana ja maksutta.

Bentley College sijaitsee
osoitteessa 175 Forest Street,
Waltham, Mass. Ajo-ohjeita
varten kdidntykaa collegen
web sivuille:

http:/ /www.bentley.edu.

Tanssit
Saiman Puistossa

Lauantaina
marrask. 1. p:ni
klo 8 - 12 yoll4

Dori Wells
Soittaa

Kalkkl tervetulleita!
Finnish American Club of Saima

Jarjestamme matkoja
Floridaan ja
_ Suomeéen ja
minné tahansa maailmassa

Puhumme suomea

GIT MATKATOIMISTO

69 Main St. Leominster
Puh. 537-4536

v CHOICE

INSURANCE AGENCY, INC

Tiydellinen vakuutuspalvelu
KIINTEISTO - IRTAIMISTO

KODINOMISTAJIEN
AUTO - PALO - HENKIVAKUUTUKSIA

- 376 Summer St.
Fitchburg, MA
Tel. 508-343-48563
Eino E. Nlinimikl
SUOMEA PUHUVIA VIRKAILWJOITA

Joulutervehdysten aika

Muistattehan Raivaajan joulutervehdykset? Entiseen ta-
paan julkaisemme tidndkin vuonna lukijoittemme jouluter-
vehdyksid. Tapa on osoittautunut suosituksi ja kéteviksi.

Kaikki tervehdykset julkaistaan joulukuun 10. pdivin
numerossa. Niiden tulee olla toimituksessamme marras-

kuun 29. pédiviin mennessi.

Tayttdmalla ja postittamalla oheisen kupongin voitte ter-
vehtid kaikkia suomalaisia ja amerikansuomalaisia ystéavi-
dnne Raivaajan vilitykselld. Toimikaa nopeasti, aika on

vahissil

¢ Joulutervehdyksiad §
i Tervehdi ystiviisi jouluna ¥
Raivaajan vilitykselld

Hauskaa Joulua ja Onnellista Uutta Vuotta
(Voitte valita myés oman tervehdyksenne)

Nimi
Osoite

$11.00 ilmoitus

Paikkakunta
$1.50 nimi

$2.00 nimi ja
osoite

Hyvdd Joulua ja Onnea
alkavalle vuodelle
(tal itse valitsemanne tervehdys)

Nimi
osoite

$5.50 ilmoitus

Lihetéa tervehdyksesi ensi tilassa osoitteella:
Raivaaja, P.O. Box 600, Fitchburg, MA 01420-0600

paid advertisement

3 Tervehdyksenne tulee olla toimituksessamme marrask.  §
§ 29. pitviin mennessd. Kaikki tervehdykset julkaistaan-§
£ joulukuun 10. pdivin numerossa.

Bold, New Leadership For Fitchburg

TOM DONNELLY

Paid by the committee to elect Tom Donnelly

mayor

- S
T Kaikenlaisia vakuutuksia .

&  NIEMI
_ kINSURANCE
AGENCY INC.

135 Main Street, P.O. Box 449
Vilitetaan myos kiinteistoja

... Puhutaan Suomea

Westminster, MA
Puhelin 874-2921

HUHTALA OIL CO.

198 PATRIOTS ROAD,

* Our own service department to our customers
* New customers always welcome
* Our third generation

CALL 632-1221
Our service area is from North Rutland to Orange

EAST TEMPLETON

L&
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AMERICAN: FINNISH NURSING HCME
A Dmision of

Rinnish-Amenrican Redd Home, Ine.

1800 SOUTH DRIVE. LAKE WORTH, FLCRIDA 33461-8199

Terveisia Lepokodilta!

Hauskaa syksyisen viiled# padivéa kaikille luki-
joille.

Lepokodilla on "puikkobuumi". Saimme késiim-
me kasan villalankoja, joten ajattelimme joidenkin
lepokotilaisten kanssa, ettei olisi ollenkaan pahit-
teeksi kutoa lampimid sukkia, lapasia, peittoja ja
tossuja.

Hieman meille ensin hymyiltiin, kun ilmoitimme
aikeemme er#dénd kuumana Floridan iltapdivéna,
mutta hymy on hyytynyt ilmojen kylmetessé.
Paatimme, ettd vaikkemme itse ehtisi ndita villai-
sia ihmeita kayttadkddn, niin niille varmasti 16y-
tyisi kadyttoa jossain pdin Amerikkaa. Jos ei muu-
alla, niin ainakin Alaskassa!

Sunnuntaina Lepokodissa vieraili pastori Pentti
Maiki St. Andrews kirkolta. Valitettavasti ruokai-
luhuoneen pianon kansi kiukutteli ja paétti olla
aukeamatta jostain syystd. Sylvia Séderstrom kui-
tenkin ndppéréiné tyttona sdesti ruokailuhuonees-
sa olevaa yleisbd Pokela-huoneesta, jossa meilld
onneksi on varapiano.

Kaija Kalervo johti virret vélittdmatta vaikeuk-
sista. Taytyy sanoa, ettei tytoiltd ihan dkkid mene
jauhot suuhun.

Maanantaina Mikko ja Lyydia Knutila lauloivat
meille Rachel Heticon kera. Tiistaina laitoimme

‘jalalla koreasti Kyosti Kopperoisen hanurin tah-
tiin ja keskiviikkona Janet Kivi ja Henry Forster
taituroivat pianolla ja viululla, kuin my6s Leo
Jaakkola ja Charlie Hedlund torstaina.

Perjantaina vietimme Annan Majalla "October
Festid", jossa Tony Cruz esiintyi laulaen vanhaa ja
hieman uuttakin. Juhlatunnelma parani heti kun
Tonyn kokoelmista 1oytyi polkkaa ja padsimme
tanssimaan.

Kiitos Eino ja Sirkka Salolle hartaushetkesté.
Sananne koskettivat meitd jokaista, tuli lammin
olo. Myds Elina Kuroselle ja Rauno Laajalehdolle
kiitokset osallistumisestanne iltapéivéaohjelmaan.

Néin on taasen pariviikkoinen kulunut tohinan
merkeissd. Oikein hyvéd jatkoa ja pirteén kirpeaa
syksyd kaikille

toivoo

ANU

Kirjat pukin konttiin
RAIVAAJAN KIRJAKAUPASTA

RAIVAAJA

TILAUS JA/TAI OSOITTEENMUUTOS

Osoitteen muuttuessa

liittadk#4 vanha osoite mukaan
NIMI
OSOITE
Uusi tilaus uudistus
Maksu $
TILAUSHINNAT:

USA: 12kk $28.00; 6kk $20.00; 3kk $16.00
Ulkomaat: 12kk $33.00; 6kk $25.00

Raivaaja
P.O. Box 600
Fitchburg, MA 01420-0600
Puh. 508-343-3822 Fax: 508-343-8147

Kiitospaivaa ja
Suomen itsendisyyspaivaa
huomioidaan Berkeleyssa

AINI TOSSAVAINEN
BERKELEY, CA

T4n44n, lokakuun 9. paivi-
ni on Veljeysseuramme haa-
lin 65-vuotissyntymapaiva.
Alkuperdinen rakennus-
joukko on miltei poissa, mut-
ta on hyvi muistaa, ettd suo-
malaiset saivat alkaan enim-
mikseen talkootytlld. Aikoi-
naan mukana olleet kertoivat,
ettd naiset laittoivat ruokaa ja
kahvia, kun miehet rakensi-
vat.

Veljeysseura oli perustettu
jo vuonna 1911, mutta toimi
10. kadun haalilla. Kun uusi
haali saatiin tehtyé, niin juh-
littiin kolme péaivaa esittien
paljon ohjelmia, musiikkia,
naytdskappaleita ja tanssia.

Hyvin on haalimme palvel-
lut 65 vuotta, ja toivomme,
ettd rakennus siilyisi kauan
aikaa suomalaisten kokoon-
tumispaikkana.

Kivin sunnuntaina katso-
massa Nummisuutarin Es-
kon toilauksia. Ja saimme
nauraa. Maailma muuttuu,
Eskoseni. Paljon se on muut-
tunut niilta ajoilta.

Sonoman piknikissd oli 14m-
minté, mittari kun vaihteli
90-100 asteeseen Fahrenhei-
tin mittarin mukaan. Joim-
me tietenkin kuumaa kahvia
pullan kanssa, ja otimmepa
tytot vield kuumat 16ylytkin
saunassa ennen kotiin 1dh-
toa.

Arlene Amy ja Paul Carlsson
organisoivat timéin vuotuisen
piknikin. Kaikenikaisilla oli
hauskaa. Ja oll aika istua ja
keskustella ystdvien kanssa.

Fahan naisten joulumyy-.
jaiset ovat 8. ja 9. paivd mar-
raskuuta alkaen klo 10 aa-
mulla. Tulkaa jouluostok-
sille! Siellid on paljon tavaraa
tarjolla ja hyvai ruokaa ja
kahvia, kuten aina.

Nummisuutarien englannin-

1997

Sav
Finlan

When you're thinking of going to
Finland, one call to FinnExpress at
Hanslin Travel Service can save
you money on airline tickets,
hotels, cars, cruises and other
travel arrangements.

We have over 30 years

FINNEXPRESS

travel to

experience in providing economical travel arrangements to Finland.

For information and reservations, please call today.

Nervista

Hanslin Travel Service Division

228 East 45th Street * New York, NY 10017
(800) 677-6454 « (212) 818-1198

kielinen versio esitetddn Vel-
Jeysseuralla sunnuntaina,
marraskuun 9 p. klo 2:00
iltapaivalla. Saatte osallistua
harjoittelemaan nayttele-
misti, jos olette kilnnostunei-
ta.

Kiftospéivian paivillinen on
Veljeysseuran kahvilassa
sunnuntaina, marraskuun 16
p. klo 2:00 {ltapaivilld. Bar-
bara Costa jidrjestidd tadman
juhla-aterian. Monta lintua
lahjoitetaan ja paistetaan,
joten se on hyvi ateria.

Sitten Suomi-koulun #idit ja
varmaan isidt apuna jarjesta-
vat Gala-illallisen, ohjelman
ja tanssit lauantai-iltana, jou-
Iukuun 6. paividnd Suomen
80-vuotisitsendisyyspaivan
kunniaksi alkaen kello 7:00
illalla.

Tervetuloa kaikki juhlimaan
Suomen itsendisyyspaivail
Samalla tuette Suomi-koulun
toimintaa, mita on t4#lla ollut
jo 15 vuotta.

Juhlimme Suomen 80-vuo-
tispaivdd myoskin suomalai-
sen jumalanpalveluksen yh-
teydessid seuraavana paivani,
sunnuntaina University Ave-
nuen kirkossa klo 12:00 pai-
valla.

Kuumien hellepédivien jal-
keen saimme kylmin tuulen
pohjoisesta ja vilme yén satoi
oikein kunnolla. Tarvitsim-
me tidtd sadetta. Nyt sielld jo
kirkastuu. Ilma varmaan
puhdistui myés paljon. Kuu-
masta ilmasta huolimatta
ihmiset ovat vilme pédivini
yskineet, varmaankin likaisen
ilman takia. :

Néin juuri televisiosta, miten
Golden Gate sillan likella
suuri tappajavalas (killer
whale) tappol ja séi suuren
valkoisen valaan. Olemme
uskoneet, ettd he syovit
plenempid, mutta nihtavisti

valaat tappavat myds toisi- |

aan.

Vuoden nuori taiteilija
Frank Kappas

"Frankilla on rikas mieliku-
vitus ja uusia ideoita. Han te-
kee tilateoksia, veistoksia ja
pronssitéiti. Joka tyd on eri-
tyyppinen", Tampereen taide-
museon johtaja Anneli Ilmo-
nen luonnehtii vastavalitun
Vuoden nuoren taiteilijan.

Frank Pietari Kappas, 31, on
syntynyt Kajaanissa ja asuu
nyt Tampereella.Han teki
toit4d mielisairaalassa, opetteli
kalastamista ja sitten tanssia
Limingan taidekoulussa, mut-
ta ef halunnut esiinty#.

Frank Kappas: "Kuvanveis-
tossa olif malli ja opettaja ja
vain yksi oppilas. Ma ajattelin
etten kovin pahasti voi muna-
ta. Kun puoli vuotta keskityin
yhteen asiaan, sain pronssi-
tyén valmiiksi, ja hain sitten
Kankaanpéin taidekouluun”.

(HS)

HIIHTAJA . ...
Jjatkoa sivulta 3

Joka on kurssikaverini Pellon
kirkkoherran veli.

Eero Méantyranta on ansain-
nut patsaansa. Hén teki sin-
nikkaidsti tyotd padstikseen
huipulle. Eikid huipulle
péadse, jos el harjoittele ja
harjoittele. Vaivaa on nihti-
va, sillda kunto ei muuten
pysy korkealla.

Halusin tistid patsaasta
tehda jutun, koska monella
tavalla Eero Médntyranta jatti
menestyksensi piivind myés
minulle hyvii muistoja. Ehki
tastidkin syystd olen neljavuo-
tiaasta asti hithtadnyt joka
talvi tihdn asti ja toivotta-
vasti vield mahdollisimman
pitkiin. ‘

Suomessa olisi tehtdvi pal-
jon tydtd hithdon hyviksi,
silld yhd useammalle se on
vieras laji.

RISTO AHTI
Kirkkoherra
Ypédjd, Suomi

New Yorkin
Suomalainen
Evankelisluterilainen
SEURAKUNTA
at Park Avenue
Methodist Church
106 E. 86th St., NYC 10028

Services conducted
in Finnish language

For further information:
718-894-6178
718-892-2712

THE FINLANDIA
FOUNDATION
Metropolitan Chapter, Inc.
Meetings every 2nd
Friday of the month from
October through May.
CENTRAL'
PRESBYTERIAN
CHURCH
593 Park Ave & 64th St., NYC
Mailing address for
information
P.O. Box 2590
Grand Central Station,
New York, NY 10163




